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1. Suspension de términos en los procesos y actuaciones

administrativas en materia tributaria, aduanera y cambiaria

1. Suspension of procedural time limits in administrative
proceedings and actions regarding tax, customs, and foreign
exchange matters

El Gobierno Nacional emitid la Resolucion 012660 del 27 de agosto,
mediante la cual suspende los términos en los procesos y actuaciones
administrativas en materia tributaria, aduanera y cambiaria en las
Direcciones Seccionales de Pereira, Buenaventura, Tulud y Manizales,
teniendo en cuenta la situacion de desastre nacional declarada el pasado 11
de agosto.

La suspension de términos contempla lo siguiente:

1. Se suspenden los términos desde el 26 de agosto hasta el 11 de
septiembre de 2026.

2. La suspension de términos aplica para las direcciones seccionales antes
indicadas y aquellas diligencias y actuaciones que se deban gestionar
por otras direcciones seccionales u operativas sobre contribuyentes
cuyo domicilio corresponda a las direcciones seccionales de Pereira,
Buenaventura, Tulua y Manizales.

3. La suspensién de términos comprende las siguientes actuaciones,
procedimientos, tramites y procesos administrativos a cargo de la DIAN:
fiscalizacion, control, determinacion de obligaciones tributarias,
aduaneras y cambiarias, imposicion y discusion de sanciones, recaudo,
cobro, gestiébn documental, notificaciones, recursos en sede
administrativa, atencién de requerimientos, suministro de informacion,
respuesta a actuaciones administrativas y presentacion de solicitudes e
interposicion de recursos.

4. Durante el término de suspension no correran los términos de firmeza
de las declaraciones tributarias y aduaneras.

5. La suspension de términos no aplica para: tramite, estudio, decision y
otorgamiento de facilidades de pago, solicitudes de desembargo ni
procesos de devoluciones y/o compensaciones en curso.

Es importante mencionar que:
La presente norma no modifica plazos de obligaciones tributarias

sustanciales o formales ya establecidos directamente por la ley o por
disposiciones reglamentarias de caracter general.

The National Government issued Resolution 012660 of August 27, suspending
procedural terms in administrative tax, customs, and foreign exchange
proceedings and actions within the Sectional Directorates of Pereira,
Buenaventura, Tulua, and Manizales, in view of the national disaster declared
on August 11.

The suspension of terms comprises the following:

1. Terms are suspended from August 26 through September 11, 2026.

2. The suspension applies to the aforementioned sectional directorates, as

well as to proceedings and actions that must be handled by other

sectional or operational directorates regarding taxpayers whose domicile

corresponds to the Sectional Directorates of Pereira, Buenaventura,

Tulua, and Manizales.

The suspension encompasses the following administrative actions,

procedures, formalities, and processes under the purview of the DIAN:

audit, control, determination of tax, customs, and foreign exchange

obligations; imposition and dispute of penalties; collection, enforcement,

document management, notifications, administrative appeals, responses

to requirements, provision of information, response to administrative

actions, filing of requests, and interposition of appeals.

4. During the suspension period, the statutory terms for the finality of tax
and customs returns shall not run.

5. The suspension of terms does not apply to: the processing, review,
decision, and granting of payment facilities; lifting of attachment
requests; or ongoing refund and/or offset proceedings.

It is important to note:

This regulation does not modify deadlines for substantive or formal tax
obligations already established directly by law or by general regulatory
provisions.



2. Adicion de paragrafos transitorios a los articulos

1.6.1.13.2.15. y 1.6.1.13.2.33. del Decreto 1625 de 2016

2. Addition of transitional paragraphs to Articles
1.6.1.13.2.15. and 1.6.1.13.2.33. of Decree 1625 of 2016

El Gobierno Nacional adicioné paragrafos transitorios a los articulos
1.6.1.13.2.15. y 1.6.1.13.2.33. del Decreto 1625 de 2016, estableciendo
plazos especiales para el cumplimiento de determinadas obligaciones
tributarias por parte de personas naturales afectadas por el evento sismico
ocurrido el 10 de agosto de 2026.

Las adiciones contempladas por el Gobierno Nacional son:

1. Se establecid un plazo especial para la presentacién y pago de la
declaracion del impuesto sobre la renta y complementarios
correspondiente al afio gravable 2025 para las personas naturales y
sucesiones iliquidas, que a 10 de agosto de 2026 tengan su domicilio
fiscal en municipios que pertenezcan a las direcciones seccionales de
impuestos de Cali, Palmira, Tulua, Buenaventura, Pereira, Armenia,
Manizales, Quibdé o Popayan, las cuales quedaron entre el 15 de
octubre y el 13 de noviembre.

2. Se estableci6 también plazo especial para declarar y pagar las
retenciones en la fuente para los agentes retencion y autorretenedores
que a 10 agosto de 2026 tengan su domicilio fiscal en alguno de los
municipios senalados en el punto anterior.

Lo anterior teniendo en cuenta que el pasado 11 de agosto, el Gobierno
nacional declard situacion desastre nacional.

Es importante mencionar que:

Para efectos de aplicacion plazos especiales se tendra como domicilio fiscal
el informado en el Registro Unico Tributario - RUT a 10 de agosto de 2026.

The National Government added transitional paragraphs to Articles
1.6.1.13.2.15. and 1.6.1.13.2.33. of Decree 1625 of 2016, establishing
special deadlines for the fulfillment of certain tax obligations by individuals
affected by the seismic event that occurred on August 10, 2026.

The additions contemplated by the National Government are:

1. A special deadline was established for filing and paying the income and
complementary tax return for the 2025 taxable year applicable to
individuals and unliquidated estates that, as of August 10, 2026, had
their tax domicile in municipalities falling under the Cali, Palmira, Tulua,
Buenaventura, Pereira, Armenia, Manizales, Quibdd, or Popayan tax
branch offices; these deadlines fell between October 15 and November
13.

A special deadline was also established for declaring and paying
withholding taxes applicable to withholding agents and self-withholding
agents whose tax domicile, as of August 10, 2026, is located in any of
the municipalities specified in the preceding point.

This is in view of the fact that, on August 11 last, the National Government
declared a state of national disaster.

It is important to note:

For the application of special deadlines, the tax domicile shall be deemed to
be the one reported in the Single Tax Registry (RUT) as of August 10, 2026.
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El contenido del presente boletin es meramente informativo
Razon por la cual no podra utilizarse bajo ninguna circunstancia
Ccomo una asesoria en la material descrita en el mismo.

En caso de necesitar asesoria en alguno de los aspectos tratados,
nuestro equipo de profesionales estara dispuesto a atenderlo.
contacto@jadelrio.com
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The content of this bulletin is for informational purposes only,
For which reason you may not use it under any circumstances
For advisory services regarding the subject matter described therein.
If you need advisory services for any of the issues discussed, our team of
professionals will be happy to assist you.
contacto@jadelrio.com
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http://www.facebook.com/JADelRioLATAM
http://www.facebook.com/JADelRioLATAM
http://www.instagram.com/ja_del_rio/
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https://www.youtube.com/%40JADELRIOLATAM
mailto:contacto@jadelrio.com

	Sección predeterminada
	Diapositiva 1
	Diapositiva 2
	Diapositiva 3
	Diapositiva 4

	Sección sin título
	Diapositiva 5


